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Ogolne warunki zakupu

I. Warunki wigzace

Ponizsze warunki bedg obowigzywaé w odniesieniu do wszystkich zakupéw dokonywanych przez Hendrickson Poland
Sp. z 0.0. (,Hendrickson”), o ile nie uzgodniono inaczej na pismie. Wszelkie warunki dotyczgce sprzedazy lub specjalne
warunki dla dostawcéw sprzeczne z ogdélnymi warunkami zakupéw Hendrickson bedg wigzgce dla Hendrickson jedynie
w przypadku, gdy Hendrickson wyraznie uzna je na pi$mie w odniesieniu do konkretnej transakc;ji i beda obowigzywaty
wytgcznie w odniesieniu do transakcji, w odniesieniu do ktérej zostaty przyjete. Hendrickson nie bedzie zobowigzana do
wyraznego przeciwstawiania sie wszelkim tego rodzaju warunkom sprzedazy lub specjalnym warunkom dla dostawcow.

Il. Zamoéwienie

Zamowienie zostanie uznane za ztozone, jesli Hendrickson spisze je oraz podpisze lub przekaze zlecenie drogg
elektroniczng, w tym przez e-mail. Harmonogramy dostaw mogg by¢ rowniez wysytane poprzez automatyczng
transmisje danych. Po przyjeciu zaméwienia dostawca potwierdza, ze dostawca zostat poinformowany co do rodzaju i
zakresu pracy, poprzez przejrzenie istniejacych dokumentéw. Hendrickson nie bedzie zwigzana zadnymi oczywistymi
pomytkami, btedami typograficznymi oraz btednymi obliczeniami w dokumentach, rysunkach i planach dostarczonych
przez Hendrickson. Dostawca bedzie zobowigzany do poinformowania Hendrickson o wszelkich tego rodzaju btedach i
brakujacych dokumentach lub rysunkach, tak aby Hendrickson mogta poprawi¢ swoje zamoéwienie. Wszystkie
zamoéwienia muszg zostaé potwierdzone przez Hendrickson na pismie w ciggu dwoch tygodni od zamowienia. Jesli
Hendrickson nie potwierdzi zamoéwienia na pismie, bedzie upowazniona do wycofania sie¢ z umowy w ciggu 3 tygodni od
daty zlozenia zamowienia.

1. Odchylenia w zakresie jakosci i ilosci

Nie zezwala sie na zadne odchylenia o charakterze iloSciowym i jakosciowym w stosunku do sformutowan i tresci
zamoéwienia Hendrickson, ani na zmiany umowy bez pisemnej zgody Hendrickson. Dostawca jest zobowigzany
wprowadzaé wszelkie zmiany, o jakie Hendrickson moze zasadnie wnioskowaé¢ w odniesieniu do warunkéw umownych
dotyczacych projektu i wykonania. Ich skutki, w szczegdlnosci w odniesieniu do dodatkowych lub obnizonych kosztow i
terminéw dostaw zostang wyszczegdlnione w drodze obopdlnego porozumienia.

IV. Prawa wiasnosci, rysunki, projekty, modele, matryce

Dostawca zabezpieczy i zwolni Hendrickson z odpowiedzialnosci za wszystkie roszczenia wynikajgce z realizacji
zamowienia Hendrickson w przypadkach, w ktérych doszto do naruszenia wszelkich krajowych i zagranicznych praw
wiasnosci stron trzecich, w szczegoélnosci praw patentowych, praw do znakéw towarowych lub praw autorskich do
projektu, a zwlaszcza w wyniku wypetniania postanowien dotyczacych okreslonej jakosci i innych wtasciwosci lub w
wyniku korzystania z wszelkich rysunkow, modeli, projektow lub pomocy stworzonych przez dostawce oraz podobnych
postanowien. Dostawca zobowigzuje sie do niezwlocznego zawiadamiania Hendrickson o wszelkich ryzykach
naruszenia lub domniemanych przypadkach naruszenia, o ktérych dostawca powezmie wiedze.

V. Bezpieczne przechowywanie/mienie

W ramach nalezytej troski i dbato$ci o posiadacza dziatajgcego w charakterze powiernika, dostawca bedzie przechowywat
wszelkie rysunki, narzedzia, modele, projekty, matryce, materiaty lub innych pozycji przekazanych przez Hendrickson
(,Mienie”) i, tam gdzie to konieczne, ubezpieczy sie na wtasny koszt od szkdd lub strat. Cate Mienie wytworzone przez
Hendrickson lub w imieniu Hendrickson przez strony trzecie pozostang Mieniem Hendrickson i, stosownie do tego, nie
moze by¢ uzywane dla dostaw dla stron trzecich bez uprzedniej pisemnej zgody Hendrickson. Dostawca moze zniszczy¢
lub zeztomowac wyzej wymienione elementy Mienia jedynie po uzyskaniu pisemnej zgody Hendrickson. Jesli wyjdzie na
jaw znaczgce pogorszenie struktury wtasnosci i/lub sytuacji finansowej lub wystapig jakiekolwiek inne braki srodkéw
ptynnych i braki ptatnosci po stronie dostawcy, Hendrickson bedzie upowazniona do dokonania rewizji wynikéw oraz
wycofania sie z danego kontraktu w ciggu miesiecy od momentu ztozenia danego zaméwienia.

VI. Faktury, ceny, warunki ptatnosci

1. Faktury bedg wystawiane osobno dla kazdego zamowienia. Ptatnosci bedg dokonywane wytgcznie po petnym
odbiorze spetniajgcych wymogi towaréw lub petnym i zadowalajagcym wykonaniu ustugi oraz po odbiorze
faktury. Bedzie to miato zastosowanie do dostaw czesciowych. Wszelkie opdznienia spowodowane przez
nieprawidiowo lub niekompletnie wystawione faktury beda wigzac sie ze stosownym przedtuzeniem okresu
dyskonta.

2. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, walutg umowng bedzie euro (€).

3. O ile nie uzgodniono inaczej, ustalone ceny majg charakter staty, chyba ze dostawca przeprowadzi ogding
obnizke danych cen.

4. Wszystkie ceny sa cenami netto. Ponadto podatek od wartosci dodanej (podatek obrotowy) bedzie podawany
na fakturach wedtug odpowiedniej, obowigzujgcej stawki na dostawy krajowe i inne ustugi.

5. O ile nie uzgodniono inaczej, zastosowanie bedg mie¢ nastepujgce warunki ptatnosci: 3% znizka na ptatnosci
dokonane w ciggu 30 dni, 60 dni netto.

6. Ptatnos¢ bedzie realizowana przelewem bankowym.
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7. W przypadku dostawy niespetniajgcej wymogow, Hendrickson bedzie upowazniona do wstrzymania ptatnosci
do czasu wykonania nalezytej pracy.

8. W przypadku transakcji biznesowej prowadzonej w walucie obcej, wymiana zostanie przeprowadzona na
podstawie kursu kupna zagranicznej waluty opublikowanego przez Narodowy Bank Polski w dniu przed
dostawag, przy czym ryzyko zwigzane z kursem wymiany ponosi dostawca.

9. Bez naszej uprzedniej pisemnej zgody nie mozna przydziela¢ stronom trzecim zadnych roszczenh dostawcy
skierowanych przeciwko nam.

VIl. Opakowanie

O ile nie uzgodniono inaczej, opakowanie jest wliczone w cene. Dostawca upewni sie, ze opakowanie zapewnia
wystarczajgcg ochrone towaréw. Nalezy przestrzegaé wszelkich instrukciji dotyczacych pakowania, wydanych przez
Hendrickson.

VIil. Noty przetadunkowe
Kwity wywozowe i specyfikacje przesytki bedg zatgczone w dwdch egzemplarzach do kazdej przesytki. Do kazdej dostawy
nalezy dotgczy¢ nastepujgce dokumenty:

- numer zamdwienia

- identyfikator produktu z naszych numerem produktu, o ile ma to zastosowanie

- ilos¢ijednostka

- masa brutto i netto

- pozostata ilo$¢ dostaw czesciowych

- numer taryfy celnej

- kraj pochodzenia

IX. Okresy i terminy dostaw

Okresy i terminy dostaw bedg wigzgce i bedg obliczane od daty ztozenia zamowienia, o ile nie uzgodniono inacze;.
Towary musza by¢ odbierane w punkcie odbioru wskazanym przez Hendrickson, w okresie dostawy. Jesli przewiduje
sie jakiekolwiek opdznienia, dostawca niezwtocznie poinformuje o tym Hendrickson. Ma to réwniez zastosowanie w
odniesieniu do uzgodnionych dostaw czesciowych. Jesli dostawca nie dokona ptatnosci, Hendrickson bedzie uprawniona
do zazadania kary umownej w wysokosci 0,5% wartosci netto zamowienia od [kazdego] rozpoczetego tygodnia, ktora
nie przekroczy 5% wartosci netto zamowienia. Nie wytgcza to prawa do dochodzenia roszczen przekraczajacych kwote
kary umownej. Niezaleznie od powyzszego Hendrickson bedzie upowazniona, po przyznaniu przedtuzenia pod sankcjg
wycofania sie z umowy, do wycofania sie z umowy i/lub zazgdania odszkodowania za jej niewypetnienie.

X. Miejsce wykonywania ustugi
W odniesieniu do naszych transakcji biznesowych zastosowanie majg warunki Incoterms z p6zniejszymi zmianami. O
ile nie ustalono inaczej, miejscem realizacji dostaw bedzie nasz magazyn i miejsce pracy (DAP Torun Incoterms 2010).

XI. Gwarancja i odpowiedzialnos¢
1. Dostawca gwarantuje, ze towary, wigcznie z opakowaniem i etykietami, sg zgodne z naszym zamowieniem i
naszymi wymogami oraz pozbawione wszelkich wad prawnych, rzeczywistych usterek i wad jakosciowych.
2. Nasze zamowienie bedzie realizowane w sposob profesjonalny i zgodny z branzowymi standardami.

3. W przypadku wystgpienia wady w dostarczonych towarach lub zrealizowanych ustugach, bedziemy
upowaznieni do domagania sie naprawienia wady lub dostawy produktu spetniajgcego wymogi. Wszystkie
zwigzane z tym wydatki zostang poniesione przez dostawce. Bedzie to odbywac sie bez uszczerbku dla
dochodzenia wszelkich roszczen o odszkodowanie.

4. Wraz z nowg dostawg produktu spetniajgcego wymogi dostawca zostanie poproszony o zorganizowanie
dostawy zwrotnej wadliwego produktu, na koszt dostawcy. Jesli dostawca nie spetni tego wymogu w ciggu
dwdch tygodni, bedziemy upowaznieni do zeztomowania wadliwego produktu na koszt dostawcy.

5. Jesli dostawca nie spetni naszego wymogu naprawienia wady w ciggu jednego tygodnia, bedziemy
upowaznieni do wycofania sie z umowy lub zgdania obnizki ceny zakupu.

6. Wyznaczenie terminu nie bedzie konieczne, jesli dostawca odmawia pozniejszej realizaciji, jesli bedzie to
dla nas nieuzasadnione lub jesli raz juz si¢ nie powiodto. Wycofanie sie¢ z umowy nie wptynie na zadne
roszczenia o odszkodowanie.

7. Okresy gwarancyjne bedg ustawowymi okresami gwarancyjnymi.

8. Dostawca zabezpieczy nas przed wszystkimi roszczeniami powstatymi w wyniku dostawy wadliwych
towaréw. Ma to zastosowanie w szczegdlnosci do odpowiedzialno$ci producenta.

9. Wszystkie obiekty, w ktorych towary sg produkowane przez dostawce posiadajg certyfikaty i pozostang
certyfikowane w okresie zamowienia na mocy IATF16949/1SO9001:2015, TS16949, ISO9000 oraz
wszelkich innych obowigzujgcych norm wymienionych w zamdwieniu, o ile nie zostang one wytgczone na
mocy naszych procedur.
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10. Dostawca bedzie przestrzegat norm branzowych oraz stosownych przepiséw i regulacji obowigzujgcych
w Polsce, Unii Europejskiej lub wszelkim kraju, w ktérym znajdujg sie klienci, jak rowniez wszystkich
przepisow kraju, w ktérym sie znajduje, polskich, europejskich lub miedzynarodowych norm oraz naszych
instrukcji wewnetrznych, norm i specyfikacji, co do ktérych dostawca oswiadcza, ze zostat o nich
poinformowany.

11. Zgodnie z IATF16949/ISO9001:2015, przekazemy dostawcy pewne wymogi, w tym, m.in. obowigzujgce
wymogi ustawowe i regulacyjne, specyficzne wymagania klienta, i/lub specjalne charakterystyki produktu
i procesu, ktérych dostawca musi przestrzegaé, stosowac sie do nich lub wykonywaé w ramach dostawy
towardw. Dostawca niezwlocznie przekaze te same wymogi, w zaleznosci od przypadku, wszystkim swoim
dostawcom lub podwykonawcom, ktdrzy przyczyniajg sie do wytworzenia towaréw. Podwykonawcy i
dostawcy bedg na podobnej zasadzie zobowigzani do przekazywania wszystkich wymogoéw swoim
odpowiednim podwykonawcom i dostawcom itd. Uznajemy siebie za beneficjenta bedgcego strong trzecig
tych postanowien.

12. Dostawca zgadza sie nie dostarcza¢ zadnych towarow ani elementéw towaréw zawierajgcych 3TG (cyne,
tantal, wolfram i ztoto) lub inne materialy pozyskane z obszaréw dotknietych konfliktami i obszarow
wysokiego ryzyka na catym swiecie. Obszary te obejmuja (1) obszary bedace w stanie konfliktu zbrojnego;
(2) wrazliwe obszary po konflikcie; (3) obszary ze stabym lub nieistniejgcym zarzgdzaniem i
bezpieczenstwem, np. panstwa upadajgce; oraz (4) z rozpowszechnionymi i systematycznymi
naruszeniami miedzynarodowych przepiséw, w tym naruszeniami praw cziowieka.

XIl. Sita wyzsza lub innego rodzaju wstrzymanie dostawy
Zdarzenia takie jak wojna, wojna domowa, ograniczenia eksportu i handlu, strajki itp., ktére czynig wypetnienie umowy
dla jednej lub obu stron niemozliwym lub nierozsgdnym, bedg uznawane za przypadki dziatania sity wyzszej i bedg
zwalnia¢ strony z ich obowigzku realizacji umowy na czas trwania tego rodzaju zdarzen. Obie strony zobowigzujg sie
niezwtocznie informowac drugg strone o rozpoczeciu i zakonczeniu tego rodzaju przeszkdd dla realizacji umowy oraz
dostosowywac swoje zobowigzania do nowych okolicznosci.

Xlll. Zachowanie tajemnicy

Strony zobowigzujg si¢ traktowac wszystkie szczegdty handlowe i techniczne, ktére nie nalezg do wiedzy powszechne;j,
i o ktérych powziety wiedze dzieki swoim relacjom biznesowym, jako tajemnice handlowe. Nie wolno przekazywacé lub w
inny sposéb udostepniaé rysunkéw, modeli, szablonéw, projektdéw itp. nieupowaznionym stronom trzecim. Tworzenie
duplikatéw tego rodzaju elementéw bedzie dozwolone wylgcznie w zakresie wymogow spoiki i regulacji dotyczacych
prawa autorskiego. Wszelkie naruszenia wyzej wymienionych ustalen bedg podlegac karze umownej w wysokosci 10%
catkowitego zamowienia.

XIV. Miejsce jurysdykcji, prawo wiasciwe

Przepisy prawa polskiego bedg mie¢ wytaczne zastosowanie do wszelkich kwestii natury prawnej, z wylgczeniem
przepisow ONZ dotyczgcych sprzedazy (CISG). Bedzie to mie¢ réwniez zastosowanie w przypadku, jesli dostawca ma
siedzibe za granicg. Wytgcznym miejscem jurysdykcji bedzie Torun. Jezykiem postepowan bedzie polski.

XV. Ochrona danych

Zgodnie z ustawg o ochronie danych, zwraca sie uwage na fakt, ze Hendrickson przechowuje dane dotyczgce dostawcow
i wykorzystuje tego rodzaju dane w ramach wspotpracy. Przyjmujgc zamowienie, dostawca zgadza sie na
przechowywanie i wykorzystywanie danych dostawcy. Petna tre$¢ polityki prywatnosci znajduje sie na naszej stronie internetowe;j,
pod adresem https://hendrickson.pl/en/privacy-policy.

XVI. Klauzula salwatoryjna
Jesli ktérekolwiek z postanowien niniejszych ogélnych warunkéw zakupu stang sie bezskuteczne w catosci lub w czesci,
nie wptynie to na waznos$¢ pozostatych postanowien.

XVIl. Odmienne umowy

Wszelkie umowy odmienne od niniejszych ogélnych warunkéw zakupu bedg niewazne, o ile nie zostang potwierdzone
przez Hendrickson na piSmie. Pozostate postanowienia niniejszych warunkéw zakupu pozostang w tym przypadku
skuteczne.

XVIIl. Kodeks postepowania sprzedawcy

Postanowienia Globalnego Kodeksu Postepowania Sprzedawcy, opublikowane na portalu dostawcy Hendrickson, pod adresem
https://www.hendrickson-intl.com/Contact-Us/Suppliers/Supplier-Terms zostajg wigczone do niniejszych warunkow
zakupu przez odwotanie, a wszelkie naruszenie Globalnego Kodeksu Postepowania Sprzedawcy przez dostawce bedg
uznawane za niewywigzanie sie przez dostawce z niniejszych warunkéw zakupu.
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